
10 10

10

C
U

ST
O

M
IZ

ED
 M

AN
U

FA
C

TU
R

IN
G

 •
 F

AB
R

IC
AD

O
S 

ES
P

EC
IA

LE
S

CATÁLOGO 2012 CATALOG

F
A

B
R

IC
ADOS ESPEC

IA
L

E
S

CU
STO

M
IZED MANUFA

C
TU

R
IN

G

10

298 299



C
U

ST
O

M
IZ

ED
 M

AN
U

FA
C

TU
R

IN
G

 •
 F

AB
R

IC
AD

O
S 

ES
P

EC
IA

LE
S

10

C
U

ST
O

M
IZ

ED
 M

AN
U

FA
C

TU
R

IN
G

 •
 F

AB
R

IC
AD

O
S 

ES
P

EC
IA

LE
S

CATÁLOGO 2012 CATALOG

Para facilitar e integrar en un solo proyecto sus instalaciones, CORECO 
crea una línea de fabricación especial, recogiendo toda la gama neutra 
de frío y de calor que posibilite, bajo un mismo conjunto de diseño, sus 
proyectos.

CORECO pondrá a su disposición personal cualificado para ayudarle a 
la integración del conjunto en el establecimiento de su cliente.

No dude en consultarnos sobre cualquier proyecto que incorpore mue-
bles especiales, nuestros técnicos se pondrán a su disposición para en-
contrar mejores soluciones.

To help you make one single project for your installation, CORECO has 
created a range of customized manufacturing units that combines the 
entire neutral, cold and hot range to make your project a reality under 
one design concept. 

CORECO has got qualified staff who will help you combine all the ele-
ments of the project on the client’s premises.  

Please do not hesitate to contact us about any project that includes 
special manufacturing. Our technicians are at your disposal to find the 
best solution for you.

FABRICADOS ESPECIALES
CUSTOMIZED MANUFACTURING

Tenemos como objetivo ofrecer un servicio de alto valor 
añadido en el sector de la hostelería mediante el diseño, la 
fabricación y la instalación de elementos especiales en acero 
inoxidable.

Realizamos todo tipo de muebles de forma artesanal, man-
teniendo la rentabilidad y calidad que nos identifica.

Our aim is to offer a high quality service to the catering 
sector through the design, manufacturing and installation of 
customized stainless steel units.

All our range of products is hand made, maintaining the 
profitability and quality which identify us.

«muebles fabricados 
de forma artesanal y 

a medida»

«Customized and hand 
made products  »

FABRICADOS ESPECIALES
CUSTOMIZED MANUFACTURING
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Construidos con los mejores 
materiales. Robustas estruc-
turas de acero y encimeras de 
granito o silestone de una sola 
pieza se unen a los mejores 
componentes de frio y calor.

Made with the best materials. 
Strong steel structures and 
granite or Silestone work tops 
made from one single piece 
join to the best components 
for cold and heat.

BUFFET Y SHOW COOKING
BUFFET AND SHOW COOKING

•	 Buffet fríos y neutros.
•	 Show-Cooking
•	 Islas rodantes ó fijas
•	 Buffet suspendidos y autoportantes.
•	 Pantallas con luz y/o calor
•	 Placas de ladrillo refractario.
•	 Cubas y placas frías o calientes, de 

encastre o sobre encimera.
•	 Paelleros y trinchantes, y todo tipo de 

elemento que desee integrar en un 
buffet.

•	 Cold and Neutral Buffets.
•	 Show-Cooking
•	 Fix and mobile islands
•	 Hanging and Self-supporting Buffets.
•	 Glass screen with light and/or heat
•	 Refractory brick plates.
•	 Refrigerated units and cold or hot pla-

tes, recessed or counter-top fitted.
•	 Paella dishes and carvers as well as 

all the types of equipment that you 
would like to include in a buffet.

BUFFET Y SHOW COOKING
BUFFET AND SHOW COOKING
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Limpieza e higiene garantizados. Fondo redondeado.
Guaranteed cleanliness and hygiene. Rounded back.

ENCIMERAS, COCINAS Y BAJO BARRAS
WORKTOPS, COOKERS AND UNDER COUNTER UNITS

MONO-BLOCK UNDER COUNTER
An under counter unit concept created to respond 
to the needs and exclusive requirements, where all 
the elements, as cold as neutral, are one single unit 
mounted on a common frame. 

ACCESORIOS Y MUEBLES VARIOS.
Mesas y estantes calientes, mesas para hornos, 

de prelavado y de rodillos, barradas, campanas de 
vahos, porta-botellas, elementos de decoración y en 
general, cualquier elemento de fabricación especial 

para completar el equipamiento de cocinas indus-
triales, zonas de lavado de vajilla o bares.

MONOBLOCK BAJOMOSTRADOR.
Un concepto de mueble bajomostrador creado para 
dar respuesta a las necesidades más exigentes y 
exclusivas, donde todos los elementos, tanto fríos 
como neutros, forman una sola pieza montados 
sobre un bastidor común.

ACCESSORIES AND VARIOUS PRODUCTS
Hot tables and shelves, tables for ovens, pre-wash 

and roller tables, bars for counter-tops, hoods, bott-
le racks, decorative elements and, in general, any 
customized element that complements industrial 

cooking equipment, dishwashing areas or bars.

ENCIMERAS, COCINAS Y BAJO BARRAS
WORKTOPS, COOKERS AND UNDER COUNTER UNITS
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Diseñamos y fabricamos todo tipo de campanas especiales, ofreciendo soluciones y 
respuesta a cualquier necesidad particular.
Nuestras campanas, construidas en una pieza, sin juntas, sin aristas vivas, total-
mente soldadas y perfectamente pulidas, se convierten en el elemento central de 
cualquier cocina, aportando personalidad, calidad y exclusividad.
Estos detalles hacen de nuestras campanas un elemento fácilmente integrable 
tanto en cocinas tradicionales como en cocinas vistas.

We design and manufacture all types of special hoods, offering solutions to any 
specific requirement.
Our hoods are made from a single piece without any joint. Fully welded and 
perfectly polished, becomes it shelf in a centre element for any kitchen, 
giving personality, quality and exclusivity.  
These details become our hoods into an element that is easy to 
integrate in traditional and even open plan kitchens.

CAMPANAS
HOODS RANGE
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